Ten symbol oznacza, ze uzytkownik MU JO"/

przed uzyciem produktu powinien MODOSPACE Sp. z o.0.
doktadnie przeczytac i zrozumiec ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
Polski instrukcje obstugi oraz zasady e-mail: biuro@grupawamar.pl
) bezpieczenstwa. +48 509 086 800
OSTRZEZENIE!

1. INFORMACJE OGOLNE
Nazwa produktow: budki legowe, karmniki (wiszace i stojgce), domki dla jezy
Materiat: naturalne drewno sosnowe (certyfikowane FSC®), stalowe elementy montazowe (jesli wystepujg)
Dostepne kolory: naturalny (nieimpregnowany), czarny, zielony, brgzowy (impregnowane)
Opcje wyposazenia:
Budki legowe - w wersji z siankiem lub bez
Domki dla jezy - jako samodzielne domki lub w zestawie z siankiem i miseczka
Karmniki - wiszgce lub na nodze
e Zastosowanie: do uzytku zewnetrznego w ogrodach, na balkonach, dziatkach itp.
2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Uzytkowanie ogélne
e Produkty przeznaczone sg wytgcznie do zastosowan przyrodniczo-ogrodowych (schronienie, leg, dokarmianie).
Nie sg zabawkami ani elementami nosnymi - nie nalezy na nich siada¢, wspinac sie, stawac ani opierac sie.
Montowa¢ w miejscach ostonietych od silnego wiatru i nadmiernych opadéw.
Kontakt z dzie¢mi
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3. roku zycia - ryzyko potkniecia drobnych elementéw lub skaleczenia.
Dzieci powyzej 3. roku zycia moga korzystac¢ wytgcznie pod statym nadzorem osoby doroste;.
Karmniki na nodze nalezy montowac w spos6b uniemozliwiajgcy przewrdcenie przez dziecko.
Kontakt ze zwierzetami
Produkty wykonane sg z bezpiecznych materiatow, odpowiednich dla zwierzat dzikich i domowych.
¢ Woypetnienia (siano, miseczka) rowniez sg neutralne dla sSrodowiska i nieszkodliwe przy wtasciwym uzytkowaniu.
3. MONTAZ | UZYTKOWANIE
v/ Wszystkie produkty sg zmontowane fabrycznie - gotowe do uzycia.
v Wyjatek: karmnik z nogg - wymaga przykrecenia nogi (zestaw montazowy w komplecie).
%X Zalecenia montazowe dla karmnika z noga:
¢ Montowac na stabilnym podtozu (np. ziemia, kostka, trawnik).
¢ Po montazu sprawdzi¢ stabilnosc¢ catej konstrukgji.
¢ Nie uzywac narzedzi udarowych - wystarczy wkretarka lub Srubokret.
4. SZCZEGOLY DOTYCZACE PRODUKTOW
¥ Budki legowe:
Otwor wlotowy: 2,8 cm - dostosowany do sikor i podobnych ptakéw.
Wersja z siankiem - utatwia rozpoczecie gniazdowania.
Zaleca sie montaz min. 1,5 m nad ziemig, w miejscu zacisznym.
Nie otwiera¢ w trakcie sezonu legowego.
& Domki dla jezy:
Mozna naby¢ sam domek lub zestaw z siankiem i miseczka.
Ustawia¢ bezposrednio na ziemi, najlepiej pod krzewami lub w$rod lisci.
Nie wktada¢ materiatow sztucznych (wata, tkaniny syntetyczne).
Miseczka nadaje sie na wode lub suchg karme - nalezy jg regularnie myc.
Karmniki:
Modele wiszagce - mocowac solidnie (np. hak, gataz).
Modele na nodze - stabilizowa¢ na ptaskim podtozu.
e Pokarm wymieniac regularnie - unika¢ zalegania i plesni.
5. KONSERWACJA | TRWALOSC
® Wersje impregnowane:
Pokryte ekologicznym impregnatem wodnym - odporne na pogode.
e Zaleca sie ponowne zaimpregnowanie co najmniej raz do roku, aby zachowa¢ wtasciwosci ochronne.
@ Wersje surowe (nieimpregnowane):
¢ Nalezy zaimpregnowac przed pierwszym uzyciem - uzywac wytgcznie srodkéw ekologicznych, nietoksycznych.
¢ Bez zabezpieczenia drewno szybciej ulegnie degradacji.
6. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USZKODZENIA
¢ W razie pekniecia, rozszczelnienia lub obluzowania elementéw - zaprzesta¢ uzytkowania.
e Uszkodzone czesci nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie uzywac, jesli wystepujg ostre krawedzie, drzazgi lub wystajgce elementy metalowe.
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Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ do
odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwréci¢ do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.



Dieses Symbol weist darauf hin, dass M[EO@@

der Benutzer vor dem Gebrauch des
. . MODOSPACE Sp. z o.0.
Produktes die Gebrauchsanweisung , .
d Sicherheitshi . lIstandi ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
und Sicherheitshinweise vollstandig .. biuro@grupawamar.pl
gelesen und verstanden haben soll. +48 509 086 800

Deutsch
ACHTUNG!

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Produktname: Nistkasten, Futterhduser (hangend oder mit StandfuR), Igelhauser
Material: naturliches Kiefernholz (FSC®-zertifiziert), Stahlverbindungselemente (falls vorhanden)
Farbvarianten: naturbelassen (unbehandelt), schwarz, grin, braun (impragniert)
Ausstattungsoptionen:
Nistkasten - mit oder ohne Heu
Igelhduser - als Einzelhaus oder im Set mit Heu und Futterschale
Futterhduser - zum Hangen oder mit Standful
e Verwendung: fir den Aul3enbereich - Garten, Balkon, Terrasse usw.
2. SICHERHEITSHINWEISE
1. Aligemeine Nutzung
e Produkte sind ausschlieBlich flr natur- und gartenbezogene Zwecke bestimmt (Unterschlupf, Nistplatz, Fltterung).
e Kein Spielzeug - nicht darauf setzen, steigen oder lehnen.
e An einem geschutzten Ort montieren, moéglichst wind- und wettergeschutzt.
. Kontakt mit Kindern
e Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren - Erstickungs- und Verletzungsgefahr.
e Nutzung durch Kinder Uber 3 Jahre nur unter Aufsicht von Erwachsenen.
e Futterhduser mit Standfuld sollten kippsicher aufgestellt werden.
. Kontakt mit Tieren
e Hergestellt aus sicheren, umweltfreundlichen Materialien - unbedenklich flr Wildtiere, Haustiere und Menschen.
e Zubehor (Heu, Schale) ist ebenfalls nattrlich und tierschonend.
3. MONTAGE UND GEBRAUCH
 Alle Produkte sind werkseitig vormontiert und sofort einsatzbereit.
/ Ausnahme: Futterhaus mit StandfuRR - der FuR muss montiert werden (Montageset im Lieferumfang enthalten).
% Montagehinweise fiir Futterhaus mit FuR:
e Auf stabilem, ebenem Untergrund platzieren.
e Nach der Montage Stabilitat prufen.
e Keine Schlagschrauber verwenden - Akkuschrauber oder Schraubendreher gentgen.
4. PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE
¥ Nistkasten:
e Einflugloch: 2,8 cm - ideal fir Meisen und ahnliche Vogelarten.
e Version mit Heu erleichtert den Nestbau.
¢ In mindestens 1,5 m HOhe anbringen, in ruhiger Umgebung.
e Wahrend der Brutzeit nicht 6ffnen.
O Igelhauser:
e Als Einzelhaus oder im Set mit Heu und Futterschale erhaltlich.
e Direkt auf dem Boden platzieren, z.B. unter Buschen oder Laub.
e Keine kunstlichen Materialien (Watte, Stoffe) beiftigen.
e Die Futterschale eignet sich fir Wasser oder Trockenfutter - regelmalig reinigen.
Futterhduser:
e Hangemodelle sicher aufhangen (z.B. Haken, Ast).
e Standmodelle auf ebenem Boden fixieren.
e Futter regelmaRig erneuern - keine Schimmelbildung zulassen.
5. PFLEGE UND HALTBARKEIT
® Impréagnierte Versionen:
e Mit umweltfreundlichen, wasserbasierten Impragniermitteln behandelt - witterungsbestandig.
e Mindestens einmal jahrlich nachimpragnieren, um Schutz zu gewahrleisten.
@ Naturbelassene Versionen (unbehandelt):
e Vor dem ersten Gebrauch mit geeignetem, 6kologischem Holzschutzmittel behandeln.
e Ohne Schutz kann das Holz schneller verwittern.
6. BEI BESCHADIGUNG
e Bei Rissen, Instabilitat oder geldsten Teilen - Produkt nicht weiter verwenden.
e Nicht verwenden, wenn scharfe Kanten, Splitter oder herausstehende Metallelemente vorhanden sind.

N Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt gehort nicht in
f‘-: den Hausmiill. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen zuriick.
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s This symbol indicates that the user should MODOSPACE Sp. z 0.0.
read and understand the instructions for y|. poznariska 11, 62-023 Gadki
use and safety information completely e-mail: biuro@grupawamar.pl

English before using the product. +48 509 086 800

WARNING!

1. GENERAL INFORMATION
Product name: Birdhouses, Feeders (hanging or with a stand), Hedgehog Houses
Material: natural pine wood (FSC® certified), steel fixing elements (if applicable)
Color variants: natural (untreated), black, green, brown (impregnated)
Available options:
Birdhouses - with or without hay
Hedgehog houses - as standalone units or in sets with hay and a feeding bowl
Feeders - hanging or with a ground stand
Use: for outdoor use - gardens, balconies, terraces, etc.
2. SAFETY WARNINGS
. General use
e Products are intended solely for nature and garden use (shelter, nesting, feeding).
¢ Not a toy - do not sit, step on, or lean against the product.
e |nstall in a stable and sheltered location, protected from wind and direct exposure.
L. Child safety
e Not suitable for children under 3 years old - risk of choking or injury.
e Use by children over 3 years old only under adult supervision.
e Feeders with stands should be placed securely and protected from tipping.
L. Animal safety
e Made from safe, eco-friendly materials - suitable for wild animals, pets, and people.
e Accessories (hay, feeding bowls) are natural and animal-safe.
3. ASSEMBLY AND USE
 All products are pre-assembled and ready to use.
V Exception: Feeders with stand - the stand must be attached (assembly kit included).
%€ Assembly guidelines for feeder with stand:
e Place on stable, flat ground.
e Check for stability after assembly.
e Do not use power tools - a screwdriver or cordless drill is sufficient.
4. PRODUCT-SPECIFIC INFORMATION
¥ Birdhouses:
e Entry hole diameter: 2.8 cm - ideal for tit species and similar birds.
e Hay-filled option makes nesting easier.
e Mount at least 1.5 m above the ground, in a quiet area.
e Do not open during nesting season.
@ Hedgehog houses:
¢ Available as standalone or in sets with hay and a feeding bowl.
e Place directly on the ground, ideally under bushes or leaf piles.
e Do not use artificial materials (cotton wool, fabrics).
e Bowl suitable for water or dry food - clean regularly.
‘+ Feeders:
e Hanging models must be securely attached (e.g. to hooks, tree branches).
e Standing models must be placed stably on flat ground.
e Refill regularly and avoid mold buildup.
5. MAINTENANCE AND DURABILITY
@ Impregnated versions:
e Treated with environmentally friendly water-based wood preservatives - weather-resistant.
e Should be re-impregnated at least once per year to maintain protection.
@ Natural (untreated) versions:
e Must be treated with a suitable eco-friendly wood preservative before use.
e Without protection, the wood may degrade more quickly.
6. IN CASE OF DAMAGE
e |f broken, cracked or unstable - do not use until repaired or replaced.
e Do not use if sharp edges, splinters or exposed metal are present.

'::‘” The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not belong in
household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up for this purpose.




Ce symbole indique que l'utilisateur M[EO@@

[ ) doit lire et comprendre entiérement MODOSPACE Sp. z 0.0.
le mode d'emploi et les consignes de ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
Frangais sécurité avant d'utiliser le produit. e-mail: biuro@grupawamar.pl
+48 509 086 800

ATTENTION!

1. INFORMATIONS GENERALES

¢ Nom du produit : nichoirs, mangeoires (suspendues ou sur pied), abris a hérissons

e Matériau : bois de pin naturel (certifié FSC®), éléments de fixation en acier (le cas échéant)
¢ Coloris disponibles : naturel (non traité), noir, vert, brun (imprégnés)

e Options disponibles :

. Nichoirs - avec ou sans paille
. Abris a hérissons - vendus seuls ou en kit avec paille et gamelle
. Mangeoires - a suspendre ou sur pied

e Utilisation prévue : usage extérieur - jardin, balcon, terrasse, etc.
2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE
i Utilisation générale
e Produit destiné uniquement a un usage naturaliste ou de jardinage (refuge, nidification, alimentation).
¢ Cen'est pas un jouet - ne pas s'asseoir, monter ou s'appuyer dessus.
e Installer dans un endroit stable et abrité du vent et des intempéries directes.
1. Sécurité des enfants
¢ Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans - risque d'étouffement ou de blessure.
e Pour les enfants de plus de 3 ans, utilisation uniquement sous la surveillance d'un adulte.
¢ Les mangeoires sur pied doivent étre stables pour éviter tout basculement.
! Sécurité des animaux
e Fabriqué avec des matériaux s(rs et écologiques - sans danger pour les animaux sauvages, domestiques et les humains.
e Les accessoires (paille, gamelle) sont également naturels et adaptés aux animaux.
3. MONTAGE ET UTILISATION
+ Tous les produits sont livrés prémontés - préts a I'emploi.
/ Exception : les mangeoires sur pied - le pied doit &tre fixé (kit de montage inclus).
% Conseils de montage pour la mangeoire sur pied :
¢ Installer sur un sol plat et stable.
e Vérifier |a stabilité apres le montage.
¢ Ne pas utiliser d'outils a percussion - un tournevis ou une visseuse standard suffit.
4. INFORMATIONS SPECIFIQUES AUX PRODUITS
¥ Nichoirs :
e Diametre du trou d’envol : 2,8 cm - adapté aux mésanges et oiseaux de taille similaire.
e Laversion avec paille facilite la nidification.
¢ Installer a au moins 1,5 m du sol, dans un endroit calme.
¢ Ne pas ouvrir pendant la saison de reproduction.
@ Abris a hérissons :
e Disponibles seuls ou en kit avec paille et gamelle.
 Aposer directement sur le sol, idéalement sous des buissons ou un tas de feuilles.
¢ Ne pas utiliser de matériaux artificiels (coton, tissu).
e La gamelle peut contenir de I'eau ou de la nourriture séche - a nettoyer régulierement.
Mangeoires :
e Les modeles suspendus doivent étre solidement accrochés (crochet, branche, etc.).
e Les modeéles sur pied doivent étre bien stabilisés.
e Remplacer régulierement la nourriture et éviter la moisissure.
5. ENTRETIEN ET DURABILITE
@ Versions imprégnées :
e Traitées avec des produits écologiques a base d'eau - résistantes aux intempéries.
¢ |l est recommandé de réimprégner au moins une fois par an pour maintenir la protection.
@ Versions naturelles (non traitées) :
e Doivent étre imprégnées avant la premiere utilisation avec des produits naturels, écologiques et non toxiques.
¢ Sans traitement, le bois se dégrade plus rapidement.
6. EN CAS DE DOMMAGES
¢ Ne pas utiliser en cas de fissures, éléments desserrés ou instables.
¢ Ne pas utiliser si des arétes vives, échardes ou pieces métalliques saillantes sont présentes.

#% | Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas étre jeté avec
'-4’ les ordures ménageéres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics désignés.




Cesky
UPOZORNENI!
1. OBECNE INFORMACE

e Nazev produktu: ptaci budky, krmitka (zavéSena nebo na noze), domecky pro jezky

Tento symbol znamena, Ze uZivatel by
si mél pred pouzZitim produktu precist
a porozumét navodu k pouZiti a
bezpecnostnim pokynim.

[, |OD (e 20
MODOSPACE Sp. z o.0.
ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
e-mail: biuro@grupawamar.pl
+48 509 086 800

e Material: prirodni borové drevo (certifikace FSC®), kovové montazni prvky (pokud jsou soucasti)

e Dostupné barvy: pfirodni (neimpregnované), cerna, zelena, hnéda (impregnované)

¢ MozZnosti vybaveni:
Ptaci budky - s nebo bez sena

. Domecky pro jeZky - samostatné nebo v sadé se senem a miskou

Krmitka - zavéSena nebo na noze

¢ Pouziti: venkovni pouZiti - zahrady, balkony, terasy apod.
2. VAROVANI A BEZPECNOSTNi OPATRENI

. Obecné pouziti

e Vyrobky jsou ureny vyhradné pro pfirodni a zahradnické Gcely (Ukryt, hnizdéni, krmeni).

¢ Nejedna se o hracku - neni urceno k sezeni, lezeni ani opirani.

e Umistujte na stabilni a chranéné misto - idealné mimo primy dést a silny vitr.

!, Bezpec€nost déti

e Nevhodné pro déti do 3 let - riziko spolknuti malych ¢asti nebo poranéni.
e Déti starsi 3 let smi vyrobky pouZivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

e Krmitka na noze musi byt dobre zajiSténa proti prevraceni.
!, Bezpecnost zvirat

» Vyrobky jsou vyrobeny z bezpecnych a ekologickych materiall - vhodné pro volné Zijici i domaci zvitata.

e PrisluSenstvi (seno, miska) je rovnéz pfirodni a zcela bezpecné.
3. MONTAZ A POUZITI

v/ Viechny produkty jsou dodavany jiz smontované - pfipravené k poufZiti.
v Vyjimka: krmitko na noze - nohu je nutné prisroubovat (montazni sada je soucasti baleni).

% Pokyny pro montaz krmitka na noze:
e Umistéte na rovny a stabilni povrch.
¢ Po montazi zkontrolujte stabilitu konstrukce.

e Nepouzivejte pfiklepové naradi - postaci bézny Sroubovak nebo akusroubovak.

4. INFORMACE K JEDNOTLIVYM PRODUKTUM
¥ Ptaci budky:
e Vletovy otvor: 2,8 cm - vhodné pro sykory a podobné druhy.
e Varianta se senem usnadfuje zahnizdéni.
e Umistujte min. 1,5 m nad zemi, na klidném a bezpecném miste.
e Béhem hnizdni sezény budku neotvirejte.
& Domecky pro jezky:
e Kdispozici samostatné nebo v sadé se senem a miskou.

e Umistéte pfimo na zem - idealné pod kefe nebo do hromady listi.

e Nepfridavejte umélé materialy (napf. vatu, tkaniny).
e Miska je vhodna na vodu nebo suché krmivo - pravidelné Cistéte.
Krmitka:
e ZavéSena krmitka pripevnéte pevné (napf. na hacek nebo vétev).
e Krmitka na noze umistéte na rovnou a stabilni plochu.
e Krmivo pravidelné doplfiujte a zamezte tvorbé plisni.
5. UDRZBA A ZIVOTNOST
® Impregnované verze:

e Osetfeno ekologickou impregnaci na vodni bazi - odolné vici pocasi.
e Doporucuje se opétovna impregnace minimalné jednou ro¢nég, aby byla zachovana ochrana.

@ Neimpregnované (pFirodni) verze:

¢ Je nutné je pfed prvnim pouZzitim naimpregnovat vhodnym ekologickym a netoxickym prostfedkem.

e Bez ochrany drevo rychleji degraduje.
6. PRI POSKOZENi

e V pripadé prasklin, uvolnénych ¢asti nebo nestability pfestarite vyrobek pouzivat.
¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud obsahuje ostré hrany, tfisky nebo vyc&nivajici kovové prvky.

#% | Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatii do domovniho
"-c’ odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do ur€enych verejnych sbérnych mist.
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Tento symbol znamena, Ze pouZivatel

. by si mal pred pouZitim produktu MODOSPACE Sp. z o.0.
uplne precitat a pochopit pokyny na ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
pouZitie a bezpecnostné pokyny. e-mail: biuro@grupawamar.pl

Slovenscina +48 509 086 800

POZOR!
1. VSEOBECNE INFORMACIE
e Nazov produktu: vtacie budky, kimidla (zavesné alebo na nohe), domceky pre jezkov
e Material: prirodné borovicové drevo (certifikované FSC®), kovové montazne prvky (ak su sucastou)
e Dostupné farby: prirodna (neimpregnovana), Cierna, zelena, hneda (impregnované)
e MozZnosti vybavenia:

. Vtacie budky - s alebo bez sena
. Domceky pre jeZkov - ako samostatné alebo v sade so senom a miskou
. Kfmidla - zavesné alebo na nohe

e Pouzitie: urcené na vonkajsie pouzitie - zahrady, balkény, terasy a pod.
2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
. VSeobecné pouZitie
e Vlyrobky su urcené vyhradne na prirodné a zahradnicke Ucely (Ukryt, hniezdenie, kfmenie).
e Nie su to hracky - nesliZia na sedenie, lezenie ani opieranie.
¢ Umiestnite ich na stabilné a chranené miesto - idealne mimo silného vetra a dazda.
! Bezpecnost deti
e Nevhodné pre deti do 3 rokov - riziko prehltnutia malych Casti alebo poranenia.
o Deti starSie ako 3 roky m6Zu vyrobky pouZzivat len pod dohladom dospelej osoby.
e Kfmidla na nohe musia byt umiestnené tak, aby sa prediSlo ich prevrateniu.
Bezpecnost zvierat
e Vyrobené z bezpecnych a ekologickych materialov - vhodné pre divo Zijuce aj domace zvierata.
e PrisluSenstvo (seno, miska) je taktiez prirodné a bezpecné pri spravnom poufZiti.
3. MONTAZ A POUZITIE
Vv Vietky produkty su dodavané zmontované - pripravené na okam?Zité pouZitie.
+ Vynimka: kfmidlo na nohe - je potrebné priskrutkovat nohu (montazna sada je stcastou balenia).
% MontaZne odporuaéania pre kimidlo na nohe:
e Umiestnite na rovny a stabilny povrch.
e Po montazi skontrolujte stabilitu konstrukcie.
e Nepouzivajte razové naradie - postaci skrutkovac alebo akumulatorovy skrutkovac.
4. SPECIFIKACIE PRODUKTOV
€ vtacie budky:
e Priemer vstupného otvoru: 2,8 cm - vhodné pre sykorky a podobné druhy.
e Varianta so senom ulahcuje zahniezdenie.
e Montujte minimalne 1,5 m nad zemou, v tichom prostredi.
e Pocas hniezdnej sezény budku neotvarajte.
@ Domceky pre jezkov:
e Dostupné samostatne alebo v sade so senom a miskou.
e Umiestnuju sa priamo na zem, najlepsie pod kriky alebo do hromady listia.
¢ Nepouzivajte umelé materialy (napr. vatu, textilie).
e Misku pouZzivajte na vodu alebo suché krmivo - pravidelne ju Cistite.
Kimidla:
e Zavesné modely upevnite pevne (napr. na hak alebo konar).
e Modely na nohe stabilne umiestnite na rovny podklad.
« Krmivo doplfiajte pravidelne - zabréfite tvorbe plesni.
5. UDRZBA A ZIVOTNOST
® Impregnované verzie:
e OsSetrené vodou rieditelnou, ekologickou impregnaciou - odolné voci poveternostnym podmienkam.
e Odporuca sa impregnaciu obnovit aspon raz rocne, aby sa zachovala ochrana.
@ Neimpregnované (prirodné) verzie:
e Pred prvym pouzitim je potrebné drevo oSetrit vhodnym ekologickym a netoxickym pripravkom.
e Bez ochrany drevo ¢asom degraduje.
6.V PRIPADE POSKODENIA
e V pripade prasklin, uvolnenych alebo ostrych ¢asti nepouZivajte.
e Nepouzivajte vyrobok, ak ma ostré hrany, triesky alebo vycnievajlce kovové prvky.

{5 Medzinarodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti ho vratte na uréené verejné zberné miesta.
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utasitast és a biztonsagi utasitasokat.

Magyar
FIGYELMEZTETES

1. ALTALANOS INFORMACIOK
Termék neve: madaroduk, etet6k (flggesztett vagy labas), singarazsok
Anyag: természetes fenyéfa (FSC® tanusitvannyal), acél rogzitéelemek (ha van)
Elérhet6 szinek: natur (kezeletlen), fekete, zold, barna (vizbazisi impregnalassal kezelt)
Kiegészitok:
Madaroduk - szénaval vagy anélkul
Suingarazsok - onalldan vagy szettben (széna + talka)
Etet6k - flggesztett vagy labra szerelhetd valtozatban
Felhasznalas: kultéri hasznalatra - kertben, erkélyen, teraszon stb.
2. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
1. Altalanos hasznélat
o Atermékek kizarélag természetvédelmi és kerti célokra alkalmasak (buvohely, fészekrakas, etetés).
e Nem jaték - tilos radlni, radllni vagy ranehezedni.
e Stabil, szélvédett helyen ajanlott elhelyezni - lehet8leg védve kdzvetlen csapadéktdl és széltdl.
. Gyermekbiztonsag
e 3 év alatti gyermekek szamara nem ajanlott - apro6 alkatrészek lenyelése vagy sérulés veszélye.
e 3 év feletti gyermekek kizaroélag felnétt felligyelete mellett hasznalhatjak.
e Alabon allo etetbket stabilan kell elhelyezni, hogy ne boruljanak fel.
i. Allatbiztonsag
e Természetes és kornyezetbarat anyagokbdl készil - biztonsagos vad- és haziallatok szamara is.
o Akiegészit6k (széna, talka) is természetesek és allatbaratok.
3. OSSZESZERELES ES HASZNALAT
v/ Minden termék el6re 6sszeszerelve érkezik - azonnal hasznalatra kész.
V Kivétel: labas etetd - a labat fel kell szerelni (a szerelési készlet mellékelve van).
9 Osszeszerelési tanacsok a labas etetéhoz:
e Helyezze sik és stabil talajra.
e Aszerelés utan ellendrizze a stabilitast.
e Ne hasznaljon Utvecsavarozét - elegend6 egy csavarhizd vagy akkumulatoros behajté.
4. TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK
¥ Madaroduk:
e Bemeneti nyilas atmérdgje: 2,8 cm - idealis cinegéknek és hasonlé madaraknak.
e Aszénas valtozat segiti a fészeképitést.
Legalabb 1,5 méter magasan, nyugodt helyen ajanlott elhelyezni.
e Akoltési idbszak alatt ne nyissa ki a dobozt.
® Sungarazsok:
e Elérhetd onalléan vagy szettben (széna + talka).
e Kozvetlendl a talajra helyezze, pl. bokrok ala vagy avarba.
e Ne hasznaljon mesterséges anyagokat (vattat, szovetet).
e Atalka vizhez vagy szarazeledelhez hasznalhaté - rendszeresen tisztitsa.
Etetdk:
e Aflgg6 valtozatokat biztonsagosan rogzitse (pl. kampodra, agra).
e Alabas valtozatokat stabilan allitsa fel egyenletes fellletre.
e Rendszeresen tisztitsa, ne hagyjon benne romlott élelmet.
5. KARBANTARTAS ES TARTOSSAG
® Impregnalt valtozatok:
e Kornyezetbarat, vizbazisu fadpold szerrel kezelve - ellendll az id6jarasnak.
e Ajanlott évente legalabb egyszer Ujra impregnalni, hogy megdrizze a védelmet.
@ Natur (kezeletlen) valtozatok:
e Elsd hasznalat el6tt kezelje kdrnyezetbarat, nem mérgez8 faapol6 szerrel.
e Védelem nélkul a fa gyorsabban tdnkremehet.
6. SERULES ESETEN
e Ne hasznalja a terméket, ha repedt, instabil vagy kilazult részek vannak rajta.
e Ne hasznadlja, ha szalkak, éles szélek vagy kiall6 fémrészek talalhatok rajta.

%Y A nemzetko6zi Gjrahasznositasi szimbélum Gjrahasznosithaté anyagokat jeldl. Ez a termék nem tartozik a
L: héaztartasi hulladék kézé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelélt nyilvanos gyiijtéhelyekre.




